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Sakerhetsforeskrifter

¢ Forvara denna bruksanvisning sa att anvéndare latt kan hitta den.

* Lé&s foreskrifterna i denna bruksanvisning noggrant innan enheten anvéands. )

» Sakerhetsforeskrifter i denna bruksanvisning ar indelade i rubrikerna VARNING! och FORSIKTIGT!. Bada
rubriker innehaller viktig information géllande sékerhet. Var noga med att iaktta alla sékerhetsféreskrifter.

* Den engelska texten &r originalinstruktionen. Ovriga sprak ar 6verséattningar av originalinstruktionerna.

/\ VARNING! /\ FORSIKTIGT!
Underlatenhet att félja dessa anvisningar korrekt | Underlatenhet att iakita dessa anvisningar korrekt
kan resultera i personskada eller dédsfall. kan resultera i egendomsskada eller personskada,

som beroende pa omsténdigheter kan vara allvarliga.

® Prova aldrig detta! 0 Var noga med att félja anvisningarna.

« . . e\ BI6t aldrig ner enheten eller fjarrkontrollen
9 Var noga med att uppréatta en jordanslutning. med vatten.

=\ Vidror aldrig enheten eller fjarrkontrollen
med vata hander.

» Forvara denna bruksanvisning pa ett Iampligt stalle fér att kunna anvanda den som referens efter att den
har lasts. Se till att &ven 6verlamna bruksanvisningen, om utrustningen 6vertas av en ny anvandare.

/\ VARNING!

* Anvénd inte enheten om skadliga, daribland brandfarliga eller fratande, gaser upptécks i
narheten av enheten, eftersom det medfor risk fér eldsvada, explosion eller kroppsskada. ®
* Tank péa att langvarig direktexponering for kall eller varm luft fran enheten eller for luft som ar
for kall eller fér varm kan vara skadligt fér en ménniskas fysiska kondition och hélsa.
¢ For inte in ndgonting, sdsom stanger, fingrar etc., i luftintaget eller luftutioppet. Kontakt med enhetens
snabbroterande flaktblad kan resultera i funktionsfel/skada pa produkten eller kroppsskada.
o Forsok inte sjalv reparera, demontera, ominstallera eller modifiera enheten, eftersom det kan resultera i vattenléckage, elekiriska sttar eller brandfara.
* Anvand inte lattantandlig sprej i narheten av enheten, eftersom det kan resultera i eldsvada.

eller brandfara. Kontakta din lokala aterforséljare eller en kvalificerad fackman angaende installations- eller underhallsarbete.
* Om ett funktionsfel pa enheten intréffar (den avger brandlukt etc.), sla av strémmen till enheten och kontakta

en lokal &terforséljare. Fortsatt drift under sddana forhallanden kan resultera i fel, elektriska stétar eller brandfara.
* Var noga med att installera en jordfelsbrytare. Underlatenhet att installera en jordfelsbrytare kan resultera i elektriska stotar eller eldsvada.
* Denna enhet &r avsedd for anvandning med kylt eller hett vatten. Att anvénda anga kan skada enheten eller orsaka funktionsoduglighet och kan orsaka eldsvada.

* Forsdk inte sjlv installera eller reparera enheten. Felaktigt tillvagagangssatt kan resultera i vattenlackage, elektriska stétar o

* Var noga med att jorda enheten. Jorda inte enheten till en gas- eller vattenledning, en
askledare eller en telefonjordkabel. Undermalig jordning kan resultera i elektriska stotar. 9

/\ FORSIKTIGT!

 Anvand inte enheten for andra &ndamal &n det den &r avsedd for. Anvand inte enheten till att kyla precisionsinstrument, livsmede,
plantor, djur eller konstféremal, eftersom det kan ha negativ paverkan pa det aktuella objektets prestanda, kvalitet och/eller livslangd. ®
o Utsétt inte plantor eller djur for direkt luftfldde fran enheten, eftersom det kan ha negativa effekter.
* Placera inte en apparat med en eldslaga pa en plats som utsatts for luftflodet fran enheten, eftersom
férbrénningen hos apparatens bréannare da kan férsamras.
* Blockera inte luftintag eller luftutlopp. Férsamrat luftfldde kan resultera i bristfallig prestanda eller problem.
* Sitt inte pa eller placera féremal p& inomhusenheten. Om du faller sjélv eller fallande f6remal kan orsaka skada.
¢ Placera inte féremal som &r kansliga for fukt direkt under inomhusenheten.
Under vissa férhallanden kan kondensation pa huvudenhet eller vattenrér, luftfiltersmuts eller
draneringsblockering orsaka droppande, som resulterar i férorening av eller fel pa féremalet ifraga.



 Kontrollera efter langvarig anvandning forekomsten av eventuella skador pa enhetens stallning eller
montering. Om sadant lamnas i skadat tillstdnd kan enheten falla ner och orsaka kroppsskada.

* Vidror inte luftintaget eller aluminiumfenorna pé enheten for att undvika kroppsskada.

* Apparaten ar inte avsedd att anvédndas av ensamma smabarn eller sjukliga personer. Det kan orsaka
férsamrade kroppsfunktioner och halsoskador.

liknande utrustning anvands i samma rum som enheten.
* Var noga med att stoppa driften, sl& av brytaren eller koppla loss natkabeln fére rengéring.
Annars finns det risk for elektriska stétar och kroppsskada.
* Anslut enheten enbart till specificerad stromkrets for strémférsérjning. Annan strémférsérjning an
den som specificeras kan resultera i elektriska stotar, dverhettning och eldsvada.
* Dra dréneringsslangen pa ett satt som sérjer for god drénering. Délig drénering kan orsaka vétning av byggnad, mébler etc.
* Placera inga féremél i enhetens omedelbara nérhet.
Det kan medféra negativ paverkan pa prestanda, produktkvalitet och enhetens livslangd.
 Denna apparat &r inte avsedd att anvéndas av personer med fysiska eller mentala funktionshinder eller brist pa kunskap eller erfarenhet
savida de inte dvervakas eller har instruerats betraffande anvéndandet av apparaten av en person ansvarig for deras sékerhet.
Barn bér hallas under uppsikt for att se till att de inte leker med enheten.

* Se till att rummet ar ordentligt ventilerat for att undvika syrebrist, om en brannare eller 0

* Cirkulationsvattnet maste vara anpassat till specificerad standard. Dalig kvalitet kan leda till vattenlackage.

* Né&r enheten inte ska anvéndas en langre period bor inte vatten I&mnas kvar i enhetens vattenrdr. Fyll antingen réren
med frostskyddsvétska eller tdm ut vattnet. Att lamna kvar vatten i réren kan orsaka vattenléckage.

* Se till att vidta frostskyddsatgarder betraffande enheten nér den inte ska anvandas en langre period.

* Mandvrera inte luftkonditioneringen med véta hander, eftersom det kan orsaka elektriska
stétar.

@

¢ Tvatta inte enheten med vatten, eftersom det kan resultera i elektriska stotar eller eldsvada.
* Placera inte behéllare med vatten (blomvaser etc.) ovanfér enheten, eftersom det kan E"
resultera i elektriska stotar eller brandfara. .

A

Installationsplats.

W Radgor med aterforséljaren angéende installation av enheten i féljande typer av miljder.
¢ Platser med flottig omgivning eller déar anga eller sot uppstar.
* Salthaltiga miljéer, sdsom i kustomraden.
¢ Platser dar svavelgas uppstar, sdsom vid varma kallor.
« Lat aldrig vattnet i enheten frysa. Om temperaturen i rummet eller taket sjunker under 0°C, kommer
vattnet att frysa och férstéra véarmevéaxlaren.

MW Valj en Iamplig installationsplats enligt féljande.

* En plats som &r tillr&ckligt stadig for att klara av enhetens tyngd och som inte férstarker driftljud och vibrationer.

| Elektriskt arbete.

* Anslut enheten till en separat stromkrets for stromférsérjning.

| Flyttning av systemet.

¢ En flyttning av enheten kraver speciella kunskaper och fardigheter. Kontakta aterférséljaren, om
luftkonditioneringen behdver flyttas till f6ljd av flytt eller ombyggnation.

| Vattenrérsystem.

e Linda in réren med isoleringsmaterial.

¢ For att undvika korrosion pa varmevéxlaren, begrénsa vattenflddet till specificerad volym.

* Folj Dricksvattendirektivet 98/83/EC gallande kylt vatten, hett vatten och erséattningsvatten.
Kopparrér anvands for att transportera det cirkulerande vattnet, det kan erodera kopparréret. Om
du anvénder vattenbehandlingskemikalier, konsultera en tillverkare av vattenbehandlingskemikalier
och anvand lamplig typ, jarn eller koppar, till réren.

* Max tillatet tryck i enheten ar 1,18MPa.
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Delarnas benamningar

H Inomhusenhet

@l e 13
ONIOFF' | '
12 11

B Oppna frontpanelen

Att 6ppna frontpanelen: (s. 26)

( Luftutioppsomkopplare )

* Denna installning blaser endast luft
fran det 6vre utloppet.

¢ Denna instélining bestdmmer
automatiskt ett utbl&sningsménster
beroende pé lage och férhallanden.

¢ Denna installining rekommenderas.

* Enheten levereras med denna
instéllning fran fabriken.

/A FORSIKTIGT!

Stoppa driften och sla av brytaren innan du éppnar frontpanelen.
Vidrér inte metalldelarna i inomhusenheten, beréring av dessa delar kan orsaka kroppsskada.



HInomhusenhet

1. Luftfilter

2. Fotokatalytiskt luftreningsfilter med
titanapatit:

 Dessa filter sitter pa insidan av luftfiltret.

3. Luftintag
4. Frontpanel

. Rumstemperatursensor:
¢ Har avkénns lufttemperaturen runt
enheten.

. Teckenfénster

. Luftutlopp

. Klaff (horisontellt blad): (s. 12)
. Spjélor (vertikala blad):

o

© 0o N O

* Spjalorna sitter pa insidan av luftutloppet.

(s.12)

10.
11.

12.
13.
14.
15.

Modellnamnsplatta

Omkopplare foér pa/avslagning av

inomhusenhet (ON/OFF):

* Driftslaget kommer att vara detsamma som
géllde innan enheten stdngdes av.

* Denna omkopplare kan anvéndas nar
fiarrkontrollen inte &r tillganglig.

Driftlampa (gron)

Timerlampa (gul): (s. 16)

Luftutloppsomkopplare: (s. 13)

Signalmottagare:

* Har tas signaler fran fjarrkontrollen emot.

* Nar enheten erhaller en signal hors ett

pipande ljud.

o Driftstart..........ccceeeenne pip-pip
* Instéliningséndring..... pip

e Driftavstangning......... langt pip
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Delarnas benamningar

B Fjarrkontroll
— 1

Y oaikin

I8 |®STD_4A
ER S C| G
P
2 2| BEA
D |z-a-Q
(ST [0 3550

&y 81538.:88-

5
FAN
OON/OFF
3 P@L B— @ — 6
4 ¢ — [
<ARC452A15>

. Signalséndare:
* Har sands signaler till inomhusenheten.
. Teckenfénster (LCD):
* Har visas aktuella instéllningar.
(I denna illustration visas varje sektion med
displayerna paslagna for tydlighets skull.)
. Flaktinstéllningsknapp (FAN):
» Tryck har for att valja dnskat luftflode.
. Hogeffektsknapp (POWERFUL):
Drift med hég effekt (s. 14)
. Knapp for pa/avslagning (ON/OFF):
» Tryck en gang pa denna knapp for att starta
driften.
Tryck en gang till for att stoppa driften.
. Temperaturinstéllningsknappar (TEMP):
* Andra temperaturinstallningen med dessa
knappar.
. Lagesvaéljare (MODE):
» Tryck har for att valja dnskat arbetslage.
(Kyla/Véarme/Flakt) (s. 10)

<Innanfor locket pa framsidan>

——9

7 ]  (Em
8 (2]
10 I
| ]
e sl IR
14 —J {cuce] Lff =3 15
8. Knapp for tyst drift (QUIET):

10.

11.

12.
13.
14.

15.

Ljuddampad instéllning (s. 15)

- Riktningsvaljare (SWING):

* Andring av luftflédesriktning (s. 12)

Timerknappar (WEEKLY/PROGRAM/

COPY/BACK/NEXT):

* Anvéndning av veckotimer (s. 18)

Instéllningsknapp (SELECT):

e Tryck har for att &ndra instéllningar for pa/
av-timer och veckotimer. (s. 16, 18)

Av-timerknapp (OFF): (s. 16)

Pa-timerknapp (ON): (s. 17)

Timerurkopplare (CANCEL):

* Tryck har for att koppla ur en installd timer.
(s. 16,17)

* Veckotimern kan inte kopplas ur med
denna knapp.

Klockknapp (CLOCK): (s. 8)



Forberedelser for manovrering

M Isattning av batterier
1.

3.

B Angaende manévrering med
fjarrkontrollen

Skjut upp locket pa framsidan och ta loss
det.

Satt i tva stycken batterier av typ AAA.LR0O3
(alkaliska).

Satt pa locket pa framsidan igen.

Vénd séndaren mot inomhusenheten vid anvéndning av
fjarrkontrollen. Om det férekommer nagot som blockerar
signalerna mellan fjarrkontrollen och enheten, sasom ett

draperi, sa kan enheten inte manévreras. \\\\
* Tappa inte fjarrkontrollen och lat den inte bli vat. @ Mottagare
* Maximal rackvidd vid fijarrmandévrering &r cirka 7m. O
. . o
B Montering av fjarrkontrolishallaren ,_ Fiarkontrol

pa en vagg

1

2. Fast hallaren pa en végg, en pelare eller

. Vilj en plats varifran signalerna nar fram till enheten.

liknande med separat anskaffade skruvar.

3. Placera fjarrkontrollen i fjarrkontrollshallaren. Skwvar——«~ =

NOTERA Fjarrkontrollshallare

H Observera angaende batterier

* Anvénd batterier av samma typ och byt ut bdda gamla batterier samtidigt vid batteribyte.

* Ta ut batterierna om systemet inte ska anvéndas under en langre tid.

* Batterierna récker i ungefar 1 ar. Om emellertid indikeringarna i teckenfonstret pa
fiarrkontrollen bérjar férsvagas och signalmottagningen férsamras inom ett ar, sa byt
genast ut bada batterierna mot tva stycken nya batterier av typ AAA.LRO3 (alkaliska).

* De medféljande batterierna ar till fér inledande anvandning av systemet.

Beroende pa enhetens tillverkningsdatum kan det handa att batteriernas brukstid ar kortare an normalt.

H Observera angdende fjarrkontrollen

o Utsétt aldrig fjarrkontrollen for direkt solljus.

* Damm pa signalséndaren eller mottagaren minskar kansligheten. Torka bort damm med en mjuk trasa.

* Det kan handa att signaléverféring misslyckas, om det finns lysrérslampor med elektronisk
tandning (sésom lampor av invertertyp) i rummet. Kontakta i sa fall en elaffar angadende rad.

¢ Om det rakar vara sa att en annan apparat mandévreras av fjarrkontrollens signaler, sa flytta
den aktuella apparaten till en annan plats eller radgér med aterforsaljaren.
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Forberedelser for manovrering

H Instéllning av klockan —
1. Tryckpa (@ ] -
o ‘P00 visas i teckenfonstret. ® c
* “MON’ och “@” blinkar. s > T
| iE
A
2. Tryck pa [saecr| for att vélja korrekt o
\4
veckodag. ° 000
3. Tryck pa @ . D D
« “@” blinkar. D
. ] ]
4. Tryck pa [seect| for att stélla in klockan pa
\/ ] ]
korrekt tid.
]

e Genom att halla ner A eller ¥ snabbt, dkar eller
minskar du tidsdisplayen.

5. Tryck pa @ . 7y
. A . . SELECT
¢ Rikta alltid fjarrkontrollen mot inomhusenheten vid | |
tryckning pa knapparna for instéllning av
inomhusenhetens inbyggda klocka. ]
* “*” blinkar. eI

H Paslagning av brytaren

¢ Nér brytaren slas pa éppnas och stangs klaffen en gang. (Det &r en normal funktion.)

NOTERA

H Observera om att stélla klockan
* Om inomhusenhetens inbyggda klocka inte ar installd pa korrekt tid kan veckotimern inte
anvandas korrekt.



M Luftrensning

« Luftfickor uppstar ibland i rérsystemet under provdrift efter montering och normal drift. For att
avlagsna luftfickor fran rérsystemet, folj nedanstaende steg for luftrensning av enheten. Se till att
utféra luftrensning nar enheten &ar kyl- eller varmedrift.

1. Ta bort frontpanelen och luftfiltret.

Luftrensning-

2. Tryck pa luftrensningsventilen med en sventil

hand, samtidigt som du vrider
luftrensningsventilens knapp med den
andra handen som visas pa bilden.

3. Oppna ventilen, se till att luften har
rensats ut fullsténdigt och stéang ventilen
ordentligt.

A\ FORSIKTIGT!

* Skaderisk foreligger om du vidrér varmevaxlaren med héanderna.

* Se till att stdnga luftrensningsventilen efter luftrensningen.
Att lamna luftrensningsventilen 6ppen kan resultera i vattenlackage och férsamrad
prestanda.

e Att Iamna luftrensningsventilens knapp 6ppen kan resultera i vattenlackage. Se till att stdnga
luftrensningsventilens knapp ordentligt.

B Noteringar om fjarrkontrollinstallningar

* Fjarrkontrollen anvénds bade fér varme/kyla och bara vérme.
Anvand DIP-omkopplaren pa fjarrkontrollen for att vélja varme/
kyla eller bara varme.

* Se foljande forklaring och gor installiningarna som visas i
illustrationen.

* Foér anvandande av varme/kyla: Stéll omkopplaren i lage H/C
* For anvéndande av bara varme: Stéll omkopplaren i lage H/O

NOTERA
M Energispartips
* Se till att inte kyla ner (varma upp) rummet fér mycket. Rekommenderad
Genom att hélla temperaturinstéliningen pa lagom niva kan man spara energi. | temperaturinstélining
» Tack for fonster med persienner eller gardiner. For nerkylning: 26-28°C
Genom att utestanga solljus och utomhusluft kan verkan vid | F6r uppvarmning: 20-24°C

nerkylning (uppvarmning) forbattras.
* Tilltappt luftfilter orsakar ineffektiv drift och energisloseri. Rengér det ungefér var 14 dag.
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Driftlagena Kyla - Varme - Flakt

Enheten anvands med dnskat driftslage.
Fran och med nu kommer enheten att anvandas med samma

driftslage.
M Paslagning
1. Tryck pa for att vélja 6nskat

driftlage.
* Vid varje tryckning &ndras lagesinstaliningen enligt
féljande.

#: Kyla

38:: Varme

€ Flakt
Endast
varmeanvéndning

Varme/kyla
anvandning

ON/OFF

2. Tryck pa El .
« Indikeringen “{@]YW’ visas i teckenfénstret.
¢ Driftlampan tands.

\
@1 O9

/
/ N\ OoN/OFF (D

_\_/-

H Avslagning
HON/OFF
3. Tryck en gang till pa |j .

* Indikeringen “[{e]NYl’ i teckenfénstret slocknar.
* Driftlampan slocknar.

10

[ ON NIG)] '_"
# am
MON

© 15:30

FAN

(HON/OFF
5@
] .

]
)

CJC ]
) )
:]D:]
L] L]




B Andring av temperaturinstillning

|z| TEMP
4. Tryck L2 eller El
Kyla eller Varme drift Flakt drift

Tryck pa “A” for att héja temperaturen och pa
“W” for att sdnka temperaturen.

Stall in énskad temperatur. Temperaturen &r inte reglerbar.

®
2,

B Andring av luftflédesinstillning

5. Tryck pa | @

Kyla eller Varme eller Flakt drift

Luftflédet kan stéllas in pa nagon av 5 olika nivaer fran “z ” till .E. eller pa @

eller “24.”.

* Drift med ljudddmpad inomhusenhet

Medan luftflddet ar instllt pa “?4”, blir driftbullret fran inomhusenheten tystare 4n normait.
Anvand denna instéllning till att sénka bullernivan.

NOTERA

H Observera betraffande Kyla och Varme drift
* Anvand enheten inom féljande temperaturomrade:
Lagsta vattentemperatur: 6°C
Hogsta vattentemperatur: 60°C

11
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Andring av luftflédesriktning

Luftflddets riktning kan &ndras for att 6ka komforten. —

B For att starta autovridning

Ovre och lagre luftflodesriktning
Tryck pa [CGGSWING| .

="

* Indikeringen “(Z” visas i teckenfdnstret.
* Klaffen (horisontellt blad) bérjar vridas. MON

* g
)

Hl Att stalla in klaffen i 6nskat lage

* Denna funktion &r verksam nar klaffen &r i autovridlage.

Tryck pa |GSWING| nér klaffen befinner sig i
onskat lage.

Ilj{mam

* Klaffen stannar.
N GSWING
« Indikeringen “CZ” i teckenfonstret slocknar.
(N B
) D )
L_J L_J
L L
EIY

B Justering av spjalorna
(vertikala blad)

» Hall nere knappen och flytta spjalorna.
(Du hittar en knapp pa de vansta och hégra bladen.)

NOTERA

H Notera angaende klaffens och spjélornas vinklar

* Om inte “VRID” &r valt, stall klaffen i en néastintill
horisontell vinkel i driftslage Varme och i en uppratt
position i driftslage Kyla for att erhalla bast
prestanda.

« | driftslage Kyla, kan omradet klaffen vrider sig inom
skilja sig fran det omrade inom vilket klaffen kan
fixeras i.

B OBSERVERA!
¢ Nér du justerar klaffen manuellt, stdng av enheten
och anvand fjarrkontrollen for att starta om enheten.
 Var forsiktig nar du justerar spjalorna. Inuti luftutloppet roterar en flakt i hég hastighet.

12



H Luftflodesval

» Gor ditt luftflddesval p& det satt som passar dig.

Nar du stéller in luftflddesvalet vaxla till [

* Enheten valjer automatiskt Iampligt utbl&sningsmonster beroende pa driftslage/omstandigheter.

Lage Omstandigheter Utblasningsmonster
* Nar rummet har blivit fullstédndigt * For att luften |nEe S.ka komrzwa | direkt
- ) . kontakt med manniskor, blases luften ut
kylt eller nar en timme har gatt .
. genom det dvre luftutloppet,
sedan enheten slogs pa.
Kyla rumstemperaturen utjamnas.
* | borjan av driften eller vid andra
tillfallen da rummet inte &r
fullstandigt kylt.
* Vid andra tillfallen &n nedan.
(Normal tid.)
Varme * Luft blases ut fran de 6vre och lagre

luftutloppen fér snabbkylning vid driftslage
Kyla och for att fylla rummet med varm luft
vid driftslage Varme.
s . ¢ S4 att luft inte kommer i direkt kontakt med
e | bérjan eller nér lufttemperaturen P . . N
51 manniskor. Luft blases ut fran det évre
ar lag.
luftutloppet.

Né&r du stéller in luftutioppsvalet véxla till [

» QOavsett driftslage eller omstandigheter blases Iuft ut fran det 6vre luftutloppet.
¢ Anvénd detta lage nér du inte vill att luft ska komma ut ur det lagre luftutloppet. (Nar du sover etc.)

A FORSIKTIGT!

* Forsok inte justera klaffen fér hand.
* Vid manuell justering kanske mekanismen inte fungerar ordentligt eller kondens kan droppa

fran luftutloppen.
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Hogeffektsdrift

Vid hogeffektsdrift nAs maximal verkan vid nerkylning —
(uppvarmning) snabbt i samtliga driftlagen. Maximum kapacitet

kan pa sa sétt erhallas.

B Inkoppling av hogeffektsdrift

1. Tryck pa | ¥

» Hogeffektsdrift avbryts efter 20 minuter. Darefter atergar
systemet automatiskt till drift enligt de instéliningar som MON
géllde innan hogeffektsdrift kopplades in.

« Indikeringen “49>” visas i teckenfonstret.

®

]

B Urkoppling av hogeffektsdrift

3
=
&
5
2
=
=

2. Tryck en gang till pa .

« Indikeringen “49>” i teckenfonstret slocknar.

I
D

11j
|
il

NOTERA

H Notera angaende hogeffektsdrift

* Driftslage Hogeffekt kan inte anvéndas tillsammans med driftslage Ljuddampad.
Aktuell funktion enligt senaste knapptryckning prioriteras.

» Hogeffektsdrift kan endast kopplas in medan enheten redan &r i drift.

* | laget Kyla eller Varme
Fér att na maximal verkan vid nerkylning (uppvarmning) maste enhetens kapacitet 6kas
och luftflédet vara fast instéllt i maximalt 1age.
Temperatur- och luftflédesinstaliningarna kan inte andras.

* | laget Flakt
Luftflédet ar fast instéllt i maximal lage.

14



Ljuddampad installning

Vid drift med Ljudddmpad enhet sanks bullernivan pa —
inomhusenheten genom att frekvensen och flakthastigheten pa
enheten andras. Denna funktion &r praktisk att anvénda nattetid.
B Att starta Ljuddampad drift (o] ®E"-'
. & Ic
1. Tryck pa .
- o . @
« Indikeringen “{&)” visas i teckenfonstret.
MON
o 1C-IM
M Att avsluta Ljuddampad drift 15:30
2. Tryck en gang till pa . [ ] D [ ]
» Indikeringen “{&D” i teckenfénstret slocknar. D D
) )
QUIET
(=)
(I N I
] [}Ej
L] L]
L] L]
GV

NOTERA

H Notera angaende drift med Ljuddampad enhet
* Drift med Hogeffekt och drift med Ljuddémpad enhet kan inte anvéndas samtidigt.
Aktuell funktion enligt senaste knapptryckning prioriteras.
* Kylnings- och uppvarmningskapaciteten kan vara nagot lagre an under normal drift.

15
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Timer av anvandning

Timerfunktioner &r praktiska att anvanda fér automatisk pa- eller
avslagning av enheten vid 6nskad tidpunkt pa dygnet.
Anvandning av av- och pa-timer kan kombineras.

Bl Inkoppling av av-timer

* Kontrollera att klockan gar rétt.
Stall annars in klockan pa korrekt tid. (s. 8)

1. Tryck pa .

* “OFF” och instéliningstid visas pa LCD-skérmen.
* Indikeringen “f1-11)” visas i teckenfonstret.

« “OFF” blinkar.

A
2. Tryck pa [saecr| tills 6nskat klockslag visas i
v

teckenfénstret.

* Vid varje tryckning p& endera knappen hdjs eller sénks
klockslaget med 10 minuter. Hall endera knappen
intryckt for att &ndra instéllningen snabbare.

3. Tryck en gang till pa .

¢ Timerlampan ténds.

\ /
O1I-@9

ON/OFF O

B Urkoppling av av-timer

4. Tryck pa .

« “OFF” och instéllningstid forsvinner fran LCD-skarmen.

. @ och veckodag visas pa LCD-skarmen.
¢ Timerlampan slocknar.

NOTERA

H Observera angaende TIMER anvéndning
* Aktuell tid visas inte medan timern &r inkopplad.

* g

]
)

C_J C_J
L [a) [ )
SELECT

OFF v
CANCEL (]

* Efter att pa- eller av-timern har stéllts in behalls den aktuella tidsinstéllningen i minnet

minnesuppgifterna raderas nar batterierna i firrkontrollen byts ut.

« Vid drift av enheten enligt pa- och av-timerinstéllningar kan det handa att den verkliga
drifttiden avviker en aning fran instéllda klockslag (maximalt cirka 10 minuter).

16




Timer pa anvidndning

H Inkoppling av pa-timer
* Kontrollera att klockan gar ratt. Stéll annars in klockan pa
korrekt tid. (s. 8)

1. Tryck pa .

* “ON” och installningstid visas pa LCD-skarmen.
* Indikeringen “§ 111" visas i teckenfonstret.

+ “ON” blinkar.

A
SELECT
v

teckenfoénstret.

« Vid varje tryckning pa endera knappen hojs eller sanks
klockslaget med 10 minuter. Hall endera knappen
intryckt for att &ndra instéliningen snabbare.

3. Tryck en gang till pa .

¢ Timerlampan ténds.

\ /
O1-a

ON/OFF O

2. Tryck pa tills 6nskat klockslag visas i

H Urkoppling av pa-timer
4. Tryck pa [CANCEL| -

. “ON” och instéllningstid forsvinner fran LCD-skarmen.
* “@” och veckodag visas pa LCD-skarmen.
* Timerlampan slocknar.

@
13

*
o

|

o 600

L [a] [ ]
SELECT
v ON
CANCEL (]
GOV

B Kombinering av pa-timer och av-timer

* Nedan visas ett instéllningsexempel med de tva timerna kombinerade.

(Exempel)
Aktuell tid: 23:00
(enheten i drift)
Av-timer installd pa 0:00 J )
Pa-timer installd pa 14:00 ) Kombinerat

OFF

1000000
ON !q.l.".!

1010
(AN N

NOTERA

M Stéll in timern pa nytt i féljande fall.
« Efter att en brytare har slagits av.
* Efter ett strdmavbrott.
« Efter att batterierna i fjarrkontrollen har bytts ut.

17
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Anvandning av veckotimer

Upp till 4 timerinstaliningar kan sparas for varje veckodag. Veckotimern kan darmed stéllas in i enlighet
med familjens levnadsvanor.

B Hur veckotimern kan anvandas
Nedan visas ett exempel pa installningar av veckotimer.
Exempel: Samma timerinstaliningar gors for vardagar frAin méandag till fredag,
medan annorlunda timerinstalliningar gérs fér veckoslutsdagar.

[mandag] | Lagra timerinstéllningar fér program 1-4. (se sid. 19)

Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
Pa : : Av : P? : : Av

27°C

[tisdag] | Instéliningskopiering kan anvandas till att lagra timerinstéllningarna fér

till tisdag till fredag, eftersom de &r desamma som fér mandag. (se sid. 22)
[fredag] | Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
Pa : : Av ‘ ‘ Ré : : : : __Av
"Ry | | ) | 27C
6:00 — 830 730 — “22:00

[I6rdag] |Ingen timerinstalining

[séndag] | Lagra timerinstalliningar fér program 1-4. (se sid. 19)

Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
\ ‘ ‘ ‘ __Pa Av P4

*Upp till 4 installningar per dag och 28 installiningar per vecka kan lagras i veckotimerns minne.
Genom att utnyttja instéliningskopiering kan lagringen av timerinstéliningar férenklas.

*Genom att exempelvis lagra fyra instéllningar for paslagning (pa-pa-pa-pa) ar det mojligt att
tidsbestdmma andringar av driftlage och temperatur. Genom att istéllet lagra fyra installningar for
avslagning (av-av-av-av) kan énskade avslagstider varje dag bestdmmas. Detta sténger av
enheten automatiskt om anvéndaren gldmmer att stdnga av den.

18



B Inkoppling av veckotimer

Installningslage

» Kontrollera att korrekt veckodag och tid &r installt. Stall annars

in korrekt veckodag och tid. (s. 8)

Program1 Program2 Program 3 Program 4

Pa : : Ay Eé : : : : Av
minsas) | T ||| e |
6:00 830 730 ‘ 22:00

1. Tryck pa .

¢ Veckodag och programnummer for aktuell dag visas i
teckenfonstret.
« 1 till 4 program kan stéllas in per dag.

A

2. Tryck pa [seect| for att vdlja 6nskad veckodag
v

och énskat programnummer.

A
* Genom tryckning pa andras programnumret och
v

veckodagen i teckenfonstret.

3. Tryck pa | NEXT | .

* Veckodag och programnummer stélls in.
* Indikeringarna “([@XIEZMY” och “QN” blinkar.

A
4. Tryck pa [saer| for att vdlja 6nskad timerfunktion.
v

[ ON NG
n| .
|
¥ lam
ON Nalal
G [ 500
[] [x]
] E Ic

]

IR} mam

DO

=3 ]
A | [NEXT
SELECT
v

L] L]

A
* Vid tryckning pa véljs instaliningen “QN” eller “QFF” enligt fsljande.
v

ingen

indikering ]

ON OFF
Pa-timer Av-timer

* Om aktuellt program redan har stallts in, sa valj “ingen indikering” for att radera programmet

ifraga.
* G4 vidare till punkt 9 efter val av “ingen indikering”.

5. Tryck pa | NEXT | .

« PA/AV-TIMER-Iaget stalls in.
¢ Indikeringen “[@X[E3" och tiden blinkar.

Svenska



Anvandning av veckotimer

10.

20

A

. Tryck pa [saet| for att vélja 6nskat klockslag.

v
* Klockslaget kan stéllas in p4 mellan 0:00 och 23:50, i 10
minuters steg.

* Tryck pa | BACK | for att aterga till PA/AV-TIMER-
lagesinstallningen.
* G4 vidare till punkt 9 vid instéllning av AV-TIMER.

. Tryck pa | NEXT | .

» Klockslaget stélls in.
¢ Indikeringen “(QX[EAY" och temperaturen blinkar.

A

. Tryck pa |scr| for att valja onskad

v
temperatur.
¢ Temperaturen kan stéllas in pa mellan 10°C och 32°C.
Nerkylning: Enheten drivs enligt instaliningen 18°C aven
om den stélls in pa 10°C till 17°C.
Uppvarmning: Enheten drivs enligt installningen 30°C
aven om den stélls in pa 31°C till 32°C.

* Tryck pa | BACK | for att aterga till tidsinstallningen.
¢ Den instéllda temperaturen visas endast medan
lagesinstéllningen ar inkopplad.

. Tryck pa | NEXT | .

* Temperaturen stélls in och 1aget for instélining av nasta
program kopplas in.

[ ON NIG)]
N
nc =
¥ am
N o
e LD
! Pl

]

Ilj{mam

OO

@
(BAcK) (4] (REXT)
T
- o

* Upprepa atgarderna fran och med punkt 4 for att géra fler installningar.

Tryck pa for att aktivera utforda instéllningar.

* Se till att rikta fjarrkontrollen mot inomhusenheten och invénta en mottagningssignal och

blinkning av driftlampan.

o “OXI[EFNY" visas i teckenfonstret och VECKOTIMER-drift aktiveras.

* TIMER-lampan tands.

* Instéllningar som gjorts en gang kan enkelt kopieras och samma instéllningar anvandas for

en annan veckodag.
Vi hénvisar till kopieringsléage. (s. 22)



| Visning vid instéllning |

_\"/“Br:' \"/ow\s\n{" \"/ON Ennl

e O WEEKLY of = S © WEEKLY B0 g - Rt O WEEKLY B N

MON N \ll (A VN N\ P UL MzN \ K \UIJ/

; > [ P AP Y s
e

Dag och nummer PA/AV Tid Temperatur

NOTERA

B Anmérkningar géllande VECKOTIMER-drift
* GI6m inte att stalla klockan pa fjarrkontrollen forst.
« Veckodag, PA/AV-TIMER-I4ge, tid och temperatur (géller endast PA-TIMER-Iage) kan
stallas in med VECKOTIMER. Andra instélliningar for PA-TIMER baseras pa aktuella

instéllningar strax innan driften.
» VECKOTIMER- och PA/AV-TIMER-drift kan inte anvandas samtidigt. PA/AV-TIMER-driften
prioriteras, om den stélls in medan VECKOTIMER fortfarande ar aktivt. VECKOTIMER

stalls i beredskapslage samtidigt som indikeringen “[@YJ[S34k]" i teckenfonstret slocknar.
Nar PA/AV-TIMER har anvénts klart aktiveras VECKOTIMER automatiskt.

* Endast tiden och temperaturen installd med veckotimern lagras med knappen ‘(& .
Valj darfor forst dnskat driftlage, flaktstyrka och flaktriktning, innan veckotimern stélls in.
* Avslagning av brytaren, stromavbrott och andra liknande héndelser far inomhusenhetens

inbyggda klocka att ga fel. Stéll i sadant fall in klockan pa nytt. (s. 8)
* [BACK | kan endast anvandas for tid och temperaturinstaliningar.
Den kan inte anvandas till att aterga till programnumret.
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Anvandning av veckotimer

Kopieringslage

* Instéliningar som gjorts en gang kan kopieras fér en annan
veckodag. Samtliga instéllningar fér den valda veckodagen
kopieras.

ménceg) ) T |))| ETTarer 70

[tisdag] Pa
till
[fredag] 6:00 8:30 '/ 17:30 22:00

Program1  Program 2 Program 3 Program 4
Pa Av Pa Av

6:00 8:30 17:30 22:00
Kopiera ‘
Program1  Program 2 Program 3 Program 4

T [ ms

22

1. Tryck pa .

A
2. Tryck pa [seer| for att vélja den veckodag
v

vars instéllningar ska kopieras.

3. Tryck pa | COPY | for att aktivera

kopieringsléaget.
* Samtliga instaliningar fér den valda veckodagen
kopieras.

[ ON NIG)]
N
nc =
¥ am
N o
e L0
! Pl

[ | %] (copryY]
L J[a] [ )
SELECT
v
L ] (]

A
4. Tryck pa [seer| for att vélja den veckodag som instéllningarna ska

v
kopieras till.




5. Tryck pa | COPY | .

* Instéllningarna kopieras till (klistras in pa) den valda
veckodagen. Samtliga instéllningar fran den valda
veckodagen kopieras.

* Upprepa atgarderna i punkt 4 och 5 for att kopiera de
aktuella instéllningarna till fler veckodagar.

6. Tryck pa for att avsluta
instéllningen.

o ‘YY" visas i teckenfonstret och VECKOTIMER-drift

aktiveras.

(] =7 [cory]
) )
L] L]
L] L]
EIY
Visning vid instélining |
[oN] [oN] [ON]
2 @ LP @ e
DR E DE
NN 4
M ' ON 88 -/ Lv 33 M
1 25 i 5 © 1530
Bekréaftelse Kopiera Klistra in Normal

NOTERA

H Observera betriffande lage KOPIERING

» Samtliga instéllningar fér den ursprungliga veckodagen kopieras i kopieringslaget.
Om ett program for en viss veckodag behéver andras efter att ett program fér en hel vecka
har kopierats, s& tryck pa och dndra sedan installningarna enligt anvisningarna
under instéllningslage. (s. 19)
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Anvandning av veckotimer

H Kontroll av lagrade installningar —

* Veckotimerns instéllningar kan kontrolleras.

1. Tryck pa .

[ ON JIG}
* \eckodag och programnummer fér aktuell dag visas i "" s
.. o &
teckenfénstret. * @
o A e e g e

2. Tryck pa sescr for att vélja onskad veckodag RIE N 600
) )
! ]
och det programnummer som ska ol

kontrolleras.
* De olika instéllningarna fér varje program visas vid

A
tryckning pa .
v

* Om nagon instéllning som kontrolleras behdéver éndras,

sa valj aktuellt programnummer och tryck pa | NEXT | -
Installningslaget kopplas déa in. Foélj anvisningarna fran
och med punkt 4 under installningslage. (s. 19)

3. Tryck pa for att koppla ur e

L]
(OO

IR} mam

kontrolliget. L J o s
o “[OX[33N]" visas i teckenfonstret och VECKOTIMER-drift v
aktiveras.
* TIMER-lampan téands. L] L
GV

[ Visning vid instéllning |

N y | &= 08
© 15.30 ! 5
Normal Bekraftelse

B For att avaktivera VECKOTIMER-drift

4. Tryck pa [WEEKLY| medan “{QX[[3I(N]” visas i teckenfonstret.

o “PYI[EEMY’ forsvinner fran LCD-skarmen.
* Timerlampan slocknar.

* Tryck en gang till pa |WEEKLY | for att ateraktivera veckotimern.

* Om en installning som avaktiverats med knappen |WEEKLY | teraktiveras, s& anvénds senast
gallande instéllningar.
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B FOr att radera program

Enskilt program

* Vi hanvisar till installningslage. (s. 19)
Valj “ingen indikering” vid val av énskat lage i punkt 4 i
instaliningslage. Valt program raderas.

Program foér en viss veckodag

* Denna funktion kan anvéndas till att radera instéllningar
fér en viss veckodag.

. Tryck pa .

A

Anvéand knappen [ser| till att valja den
v

veckodag vars instéllningar ska annulleras.

Hall knappen [WEEKLY | intryckt i 5 sekunder.

¢ Instéllningarna for vald veckodag kommer att raderas.

Samtliga program

8.

Hall inne [WEEKLY| i 5 sekunder under normal

vishing.

 Se till att rikta fjarrkontrollen mot huvudenheten och
invanta en mottagningssignal.

[ ON JIG}
Ml
< &
¥ lem
WEEKLY I 1M
TUE B.UU
] [y}
] l.:' Ic

]

IR} mam

DO

weky) () |
L [a] [ )
SELECT
v
L] L]

* Denna mandvrering &r inte mojlig under pagaende instéllning av veckotimern.

¢ Alla instéllningar raderas.
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Skotsel och rengoring

A F('jRS|KT|GT! Var noga med att stoppa driften och sla av brytaren
fére rengdring.

Rengoring av enheter

B Inomhusenhet och fjarrkontroll

1. Torka av enheterna med en torr och
mjuk trasa.

B Frontpanel

1. Oppna frontpanelen.
» Skjut de tva sparrarna pa vanster och hdger
sida inat tills du hor ett klick.

2. Taloss frontpanelen.
* Ta bort snoret.
* Nar frontpanelen kan falla framéat kan du ta bort
den.

3. Rengér frontpanelen.
* Torka av den med en mjuk trasa fuktad i vatten.
» Endast neutrala rengéringsmedel far anvandas.
* Om panelen tvéattats med vatten, s& torka av
den med en torr, mjuk trasa och lat den sedan
torka i skugga.

4. Siatt fast frontpanelen.
* Passa in frontpanelen i enhetens skaror (3
stéllen).
* Fast snoret pa hogra insidan av frontgallret.
 Stang frontpanelen langsamt.

Placera I
frontpanelen
. i skéarorna.
A\ FORSIKTIGT!
* Vidrér inte metalldelarna i inomhusenheten. Beréring av dessa delar kan orsaka
kroppsskada.
* Anvand en stadig och stabil pall och se till att ha god balans, nér frontpanelen tas loss eller
satts fast.

* Stdd panelen ordentligt med handen sa att den inte kan falla ner, nar frontpanelen tas loss
eller satts fast.

* Anvéand inte vatten varmare &n 40°C, tvattbensin, motorbensin, thinner eller andra flyktiga
oljor, polermedel, skurborstar eller andra handredskap vid rengéring.

* Kontrollera efter rengéring att frontpanelen har fasts ordentligt.
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Filterrengoring

1. Ta bort luftfiltret.
« Oppna frontpanelen.
* Tryck ner klorna pa héger och vénster sida om
luftfiltret ndgot, dra sedan uppat.

2. Ta loss det fotokatalytiska Fotokatalytiskt

luftreningsfiltret med titanapatit. luftreningsfilter
med titanapatit

¢ Hall i flikarna pa ramen och ta loss klorna péa 4 stallen.

s Luftfilter

Q

3. Rengér och sitt tillbaka varje filter.

3-1 Luftfilter
3-1-1 Tvaétta luftfiltret med vatten eller reng6r
dem med dammsugare.
* Om dammet &r svart att f& bort, sa tvétta
filtren med ett neutralt rengéringsmedel

utspatt med ljummet vatten och lat dem
sedan torka i skugga.

* Se till att ta bort det fotokatalytiska
luftreningsfiltret med titanapatit.

* Det rekommenderas att luftfiltret rengors
var 14 dag.

27
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kotsel och rengoring

3-2 Fotokatalytiskt luftreningsfilter med titanapatit
Det fotokatalytiska luftreningsfiltret med titanapatit kan férnyas genom att tvatta det med
vatten en gang var 6 manad. Vi rekommenderar att det byts ut vart 3 ar.

[ Underhall ]

3-2-1 Dammsug och drédnk in i varmt eller kallt
vatten i cirka 10 till 15 minuter, om det &ar
hart nersmutsat.
¢ Ta inte loss filtret frAn ramen, nar det

tvattas med vatten.

3-2-2 Skaka av kvarvarande vatten efter
tvattning och lat det torka i skugga.
 Vrid inte ur filtret for att avidgsna vatten

fran det, eftersom dess material bestar av
polyester.

[ Utbyte ]
3-2-3 Ta loss tungorna pa filterramen och byt
ut filtret mot ett nytt.

« Kasta inte bort filterramen. Ateranvand
filterramen nér du ersatter det
fotokatalytiska luftreningsfiltret med
titanapatit.

» Kasta det gamla filtret tillsammans med ej
brannbara sopor.

4. Sitt tillbaka luftfiltret och det
fotokatalytiska luftreningsfiltret med
titanapatit som de satt och sténg

frontpanelen.
o Drift utan Iuftfilter kan leda till problem d& damm
kommer att ansamlas i inomhusenheten.

-
KA IR IRT IR
BREZE:

NOTERA
* Vid drift med smutsiga filter:
(1) kan luften ej goras luktfri. (2) kan luften ej rengoras.
(3) férsamras uppvarmning eller (4) kan dalig lukt uppsta.
nerkylning.

* For att bestélla fotokatalytiska luftreningsfilter med titanapatit, kontakta aterférséaljaren dar
du koépte enheten.
» Kasta det gamla filtret tillsammans med ej brdnnbara sopor.

Artikel Artikelnr

Fotokatalytiskt quttem_ngsfllter med titanapatit KAF968A42
(utan ram) 1 uppsattning




H Infor en langre tids oanvandning

1. L&t endast flakten ga i ett flertal timmar en vacker dag fér att torka ut
insidan.

* Tryck p& och valj driftslaget Flékt.
OON/OFF
* Tryck pa EI och starta driften.
2. Nar driften avbryts, sla av enhetens strombrytare.
3. Rengér luftfiltret och sitt tillbaka det.

4. Ta ut batterierna ur fjérrkontrollen.

Periodiskt underhall rekommenderas.

Under vissa driftsbetingelser kan insidan av enheten bli smutsig efter flera sdsongers anvéandande
vilket resulterar i dalig prestanda. Férutom regelbunden rengéring av anvandaren rekommenderas

darfor periodiskt underhall av en specialist. Kontakta aterférséljaren av enheten angadende underhall av

en specialist.
Kostnaden for underhall maste baras av anvandaren.
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Fels6kning

* Felsokningsmetoder klassificeras inom féljande tva typer av kategorier baserat pa avhjalpande
Gor en lamplig bedémning med hénsyn till symptomen.

Inget problem

¢ Tillstdnd som inte utgor fel.

9

Kontroll

Luftkonditioneringen kan fortséatta att anvdndas som vanligt.

* Kontrollera om féljande tillstdnd kan atgérdas sjalv, innan en reparator tillkallas.

Klaffen bérjar inte vrida sig
omedelbart.

* Enheten justerar klaffens position. Klaffen
kommer snart att réra sig.

Det hors ett ljud.

H Det later som rinnande vatten

* Ljudet beror pa att vatten strommar genom
enheten.

* Det &r ett pumpande vattenljud i enheten
som hors nar vattnet pumpas ut ur enheten i
driftslage Kyla.

* Vatten strdmmar genom enheten &ven om
den inte &r i drift ndr inomhusenheter i andra
rum ar i drift.

B Knéppande ljud

* Detta ljud genereras nar enhetens storlek
expanderar eller krymper pa grund av
temperaturskillnader.

O

Enheten fungerar inte.
(Driftlampan ar slackt.)

* Har en brytare slagits av eller en sékring
gatt?

* Ar det strémavbrott?
* Ar batterier isatta i fjarrkontrollen?
« Ar timerinstaliningen korrekt?

Driften avbréts plétsligt.
(Driftlampan blinkar.)

* Ar luftfiltret rent?
* Om hydroboxen och inomhusenheten inte ar

inomhusenheten.

i samma driftslage, stannar
i
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Vattenldckage.

* Draneringsslangen ér tilltappt eller
sammanfogningen &r 16s.

* Otillracklig lutning pa draneringsbehallaren
eller dréaneringsslangen.

* Luftreningsventilen ar 16s.

Dimma kommer ut ur
inomhusenheten.

¢ Detta intraffar nér luften i rummet kyls ner till
dimma av den kalla luftstrdmmen vid
driftslaget Kyla.

* Det beror pa att luften i rummet &r kyld av
varmevaxlaren.

Fjarrkontrollen fungerar inte
korrekt.

M Inga fjarrstyrningssignaler visas.
M Fjarrkontrollens kénslighet ar lag.

B Teckenfonstret har l1ag kontrast eller ar
svart.

M Teckenfonstret visar fel.

 Batterierna héller pa att laddas ur och
fiarrkontrollen kan inte fungera som den ska.
Byt ut alla batterier med nya, typ AAA.LRO3
(alkaliska).
For detaljer se anvisningar om batterier i
denna bruksanvisning. (s. 7)

—

Verkan vid nerkylning
(uppvarmning) ar dalig.

« Ar luftfiltret rent?

* Finns det ndgot som blockerar luftintaget
eller utslappet pa insidan?

« Ar vattentemperaturinstéliningarna korrekta?
« Ar fonster och dérrar stangda?
« Ar luftflédesnivan och luftflddesriktningen

* Kylt eller hett vatten cirkulerar inte.

Driftsldge Kyla kan inte véljas dven
om enheten ar installd for viarme/

* Skjut DIP-omkopplaren at vanster som visas
pa bilden sa att driftslage Kyla kan véljas
med knappen “MODE”.

DIP-omkopplaren

korrekt instéllda?
?5
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Fels6kning

Pé/av-timern arbetar inte enligt
gjorda instéllningar.

 Kontrollera om pé/av-timern och veckotimern
har stéllts in pa samma klockslag.
Andra eller avaktivera instéllningarna

géllande veckotimer. (s. 18)

Inomhusenheten ger ifran sig en

odor.

e Detta hander nér lukter fran mébler,
cigaretter etc. i rummet absorberas av
enheten och sldpps ut med luftflédet.
(Om det hander &r det rekommenderat att
lata inomhusenheten bli tvattad av en
tekniker. Kontakta aterférséljaren dar du
kopte enheten.)

C

En avvikande funktion kopplas in
under pagaende drift.

* Enhetens funktion kan stéras av askvader
och radiosignaler. Sl& av strémbrytaren, sla
pa den igen och forsok att styra enheten
med fjarrkontrollen.
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Tillstdnd som kraver reparatorshjalp.

/\ VARNING!

B Stoppa driften och sla av brytaren, om ett onormalt tillstdnd (t.ex. brandlukt) intraffar.
Fortsatt drift i onormalt tillstand kan resultera i fel, elektriska stétar eller eldsvada.
Kontakta aterforsaljaren dar du kdpte enheten.

B Forsok inte installera eller reparera enheten pa egen hand.

Felaktigt tillvigagangssatt kan resultera i elektriska stotar eller eldsvada.
Kontakta aterforséljaren dar du kdpte enheten.

Kontakta omedelbart en reparatér, om nagot av féljande tillstdnd uppstar.

B Natkabeln ar onormalt varm eller skadad.

B Ett onormalt ljud hérs under pagaende drift.

B Sikerhetsbrytaren, en sékring eller jordfelsbrytaren SIa av brytaren
stoppar ofta driften. > och kontakta en

B En omkopplare eller en knapp fungerar ofta inte korrekt. reparator.

®m Brandlukt férekommer.

B Vatten lacker fran inomhusenheten.

M Efter ett strémavbrott M Vid aska
Enheten aterupptar automatiskt driften inom Stoppa driften och sla av brytaren for att
cirka 3 minuter. V.g. vanta en stund. skydda systemet, om det finns risk for att
blixten slar ner i narheten.

Atgérder vid kassering
Produkten och batterierna som medféljer fjarrkontrollen &r mérkta med denna symbol.
Denna symbol anger att elektriska och elektroniska produkter inte ska blandas med
osorterade hushallssopor.
P4 batterier kan en kemisk beteckning vara tryckt under symbolen. En sadan kemisk
beteckning anger att batteriet innehaller éver en viss koncentration av en tungmetall.
Méjliga kemiska beteckningar ar:

M Pb: bly (>0,004%)

Forsok inte demontera systemet sjélv. Demontering av produkten och andra delar maste utféras av

kvalificerad installatér i enlighet med radande lokal och nationell lagstiftning.

Enheter och uttjanta batterier maste tas om hand av en speciell behandlingsanlaggning for

ateranvandning och atervinning.

Genom att sorja for korrekt kassering hjélper du till att férebygga potentiellt negativa konsekvenser for

miljén och ménniskors hélsa.

Kontakta installatdren eller lokala myndigheter for ytterligare information.
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Fels6kning

Feldiagnos av fjarrkontrollen N

|

N

|

| ARC452A-serien visas motsvarande koder i temperaturfonstret pa |- oy S (1]
huvudenheten. LI—
1. Nar [CANCEL| halls nere i 5 sekunder blinkar
en “007” indikation pa displayens 0 ]
temperaturdel. ]
P 0 — O
2. Tryck pa |CANCEL| upprepade génger tills ett e
o . .. —
aterkommande pip hoérs.
 Kodindikeringen &ndras enligt nedan och varskor med ett
langt pipljud = D =
’ (] (—
(-
KOD BETYDELSE
00 NORMAL
Al DEFEKT PA TRYCKT KRETSKORT INOMHUS
A6 FEL PA FLAKTMOTOR
c4 FELAKTIG TEMPERATURSENSOR FOR VARMEVAXLARE
) FELAKTIG TEMPERATURSENSOR FOR INSUGNINGSLUFT
NOTERA

* Ett kort pipljud och 2 pipljud efter varandra anger koder som inte svarar.
* For att avbryta kodvisningen, hall nere |CANCEL| i 5 sekunder. Kodvisning kopplas ur av sig

sjalv, om knappen inte trycks in inom 1 minut.
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